Yaym Tamtimi: Ozlem Nemutlu, Ahmet Mithat
Efendi’nin Kiitiiphanesi- Hikdye ve Romanla-
rinda Okuma Eylemi, Dergah Yayinlari, Istan-
bul, Ekim 2018, 286 s.

Ahmet Mithat Efendi gerek roman ve
hikayeleriyle gerek gazeteciligiyle ve gerekse
siireli yayinlardaki yazilariyla edebiyatimizin
onemli ve nev’i sahsina miinhasir simalarindan
biridir. Modern Tiirk edebiyatinin kurucularin-
dan olan Ahmet Mithat Efendi’nin edebi kisili-
gini ortaya koymaya ve eserlerini tahlile yonelik
bircok calisma yapilmistir. Ozlem Nemutlu’nun
kaleme aldig1 Ahmet Mithat Efendi’nin Kiitiipha-
nesi- Hikdye ve Romanlarmmda Okuma Eylemi,
bu calismalara yapilan degerli bir katkidir.

Calismanin amact Ahmet Mithat’1n kiitiip-
hanesini onun hikaye ve romanlarindan yola ci1-
karak belirlemektir. Nitekim asagidaki ctimle,
Ozlem Nemutlu’nun ¢ikis noktasini ortaya koy-
maktadir (s.10):

Biz bu ¢alismamizda Ahmet Mithat
Efendi’nin kurguladigi okuyan kisiler ve
bunlarin okuduklarindan hareketle hikdye
ve romanlardaki okuma eyleminin mahi-
vetini degerlendirmek ve Tanzimat'in
‘hdce-i evvel’inin hikdye ve romanlarin-
daki kiitiiphanenin hangi kaynaklardan
olustugunu gostermek istedik.

Arastirmaci, “Giris”, “Kimler Okuyor?”,
“Neler/Kimler Okunuyor?” baslikli i¢ boliimden
olusan calismanin “Girig” boliimiinde okuma ey-
leminin Tanzimat Donemi’ndeki mahiyeti iize-
rinde durmus, Ahmet Mithat Efendi’nin
“okuma” eylemine dair diislincelerinden yola ci1-
karak onun devrinde iistlendigi rolii ve bir okur
kitlesi yaratma ¢abasini vurgulamistir.

“Kimler Okuyor?” baglikli bolimiin he-
men basinda ¢ekirdek halinde verilen 6nemli tes-
pitler, ilerleyen sayfalarda gerek Ornekler
izerinden gerek yazarin roman, hikaye disinda
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kalan yazilar1 iizerinden delillendirilerek aciklanmigtir. Bu bolimde Ah-
met Mithat Efendi’nin hikdye ve romanlarinda okuyan karakterler “Kadin-
lar”, “Erkekler” ve “Anlatici-Yazar Ahmet Mithat Efendi” olmak iizere ii¢
kategoride ele alinmistir. “Kadinlar” baglig: altinda kadin okurlar1 tek tek
ele alan ve okuduklar1 eserlerin ve okuma bicimlerinin her birinin hayatini
nasil sekillendirdigini ortaya koyan arastirmaci, kadin kahramanlar1 da
kendi i¢inde “Miisliman Kadinlar” “Yerli Gayrimiislim ve Yabanci Ka-
dinlar” seklinde smiflandirmistir. Bu smiflandirmada Ahmet Mithat
Efendi’nin onlar1 ele alis tarz1 ve nedenlerinin farkli olmasi etkili olmustur.

“Miisliman Kadinlar” bashikli boliimde Ahmet Mithat Efendi’nin
roman ve hikdyelerindeki “okuyan” Miisliiman kadinlar1 inceleyen Ne-
mutlu, yazarin gormek istedigi Miisliiman kadin okur tipinin ¢ercevesini
cizmistir. Buna gore ideal kadin tipi “tabiatina aykiri hareket etmeyen”,
kadinlik ve annelik vasiflarinin yani sira toplum meselelerine de ilgi duyan,
suurlu kadindir. Ahmet Mithat Efendi’nin, eserlerinde kurguladigi okuyan
kadinlara yaklagimindan hareketle onlar1 olumlu ya da olumsuz olarak ni-
teleyen aragtirmaci; Fitnat (Esaret), Fazila Hanim ve evlatliklari, bilhassa
Akile Hanim (Felsefe-i Zenan); Nusret (Baehtiyarlik) ve Sehnaz (Karna-
val), Diirdane (Diirdane Hanim), Ferdane (Vah) ve Ayse Ceylan (Jon
Tiirk) gibi karakterler tizerinden “Ahmet Mithat Efendi’nin Miisliman ka-
dinlardan nasil bir okur tipi bekledigini” ortaya koymustur.

Arastirmact, “Yerli Gayrimiislim ve Yabanci Kadinlar” baghgini ta-
styan boliimde Ahmet Mithat Efendi’nin gayrimiislim ve yabanci kadinlara
eserlerinde yer vermesinin altinda yatan nedene deginmis, bu kadinlarin
sayica Miisliman kadinlardan fazla oldugunun altin1 ¢izmis ve onlar1 mil-
liyetlerine gore ayirarak birbirleriyle de kiyaslamistir. Yazarin eserlerinde,
Miisliimanlarda oldugu gibi hem dogru eserleri okuyan suurlu hem de kitap
seciminde isabetsiz olan suursuz, dejenere yabanci/yerli Gayrimiislim ka-
din okurlara yer verdigini belirten Nemutlu, kadin okurlara ayirdig1 bu bo-
limlerde ayrica Ahmet Mithat Efendi’nin gelenege bakisini, Sark
eserlerine ve Oryantalist eserlere yonelik elestirilerini de dikkatlere sun-
mustur. Ozlem Nemutlu, Ahmet Mithat Efendi’nin, dSnemin diger roman
ve hikaye yazarlariyla (Namik Kemal, Semseddin Sami) birlikte Tanzimat
projesini hayata gegirmeye calisan yazarlar arasinda bulundugunu vurgu-
lamustir (s.70):

Ahmet Mithat Efendi’nin eserlerinde okumak gayrimiislim ya-
banct kadinlar oldugunda da kisiyi degistiren ve olgunlastiran bir
siirectir. Bu bakimdan Miisliiman kisiler ile yerli ya da yabanct gay-
rimiislimlerin sunulusu arasinda bir fark yoktur. Aradaki fark, Miis-
liiman ve yerli gayrimiislimler soz konusu oldugunda yazarin okuma
eylemi ile Osmanli vatandaslhigr arasinda baglantilar kurmasi ve
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Tanzimat projesine uygun olarak okuma ve egitimin ‘iyi vatandas’
yetistirmenin en gecerli ve dogru yontemi oldugunu her vesileyle be-
lirtmesi ve ima etmesidir.

Bu boliimde ele alinan roman ve hikayeler sunlardir: “Esaret”, “Fel-
sefe-i Zenan”, Vah, Yeryiiziinde Bir Melek, Diirdane Hanim, “Bir Tov-
bekar”, Hikmet-i Peder, Taaffiif, Hayal ve Hakikat, Goniillii, Bahtiyarlik,
Miisahedat, “Emanetci Sitki”, “Para”, Jon Tiirk, Karnaval, Felatun Bey ile
Rakim Efendi, Ahmet Metin ve Sirzat, Hasan Mellah yahut Sir Icinde Es-
rar, Acaib-i Alem, “iki Hud’akar”, Rikalda yahut Amerika’da Vahset
Alemi, Paris’te Bir Tiirk, Diplomali Kiz, Demir Bey yahut Inkisaf-1 Esrar,
Kafkas.

“Erkekler” boliimii “Miisliiman Erkekler” ve “Yabanci Erkekler”
seklinde gruplandirilmistir. Arastirmaci, bu boliimlerde erkek kahraman-
larin okuma seriivenlerini mercek altina almig, incelemeleri sonucunda Ah-
met Mithat Efendi’nin Miisliman erkeklerden bir kismin1 6rnek olacak
sekilde idealize ederek bir kismini ise ideal erkeklerin karsit unsuru olarak
kurguladigini belirlemistir. Nemutlu’ya gore yazarin ideal erkek okurlari
sunlardir (s.82): Rakim (Felatun Bey ile Rakim Efendi), Nasuh (Paris’te
Bir Tiirk), Suphi (Acaib-i Alem), Sinasi (Bahtiyarlik), Mustafa Kameriid-
din (Demir Bey yahut Inkisaf-1 Esrar), Ahmet Metin (Ahmet Metin ve Sir-
zat), Abdullah Nahifi (Mesail-i Muglaka), Rasih (Taaffiif), Siret (Hikmet-i
Peder), Nurullah (Jon Tiirk). Nemutlu, ideal erkeklerin karsit1 yani “anti-
hero” olarak da Felatun Bey (Felatun Bey ile Rakim Efendi), Siruri
(“Bekarlik Sultanlik m1 Dedin?”), Zekayi (Karnaval), Behget Bey (Vah),
Feda Efendi (“Bir Tovbekar”), Nesati (“Obur”), Senai (Bahtiyarlik) karak-
terlerini zikreder. (s.111)

Yazar, idealize edilen kisiler arasinda digerlerinden daha gergek¢i
olmas1 yoniiyle “Firkat”teki Memduh’u ayr bir yere koyar. Ideal tiplerle
ilgili soyle bir tespitte bulunur (s.94): Ahmet Mithat’in ideal tipi Paul ve
Virginie’yi okuyarak asiri duygusallasan kisiler degil, roman okusa bile
Mustafa Kameriiddin gibi ayag yere saglam basanlardir.

Burada gecen “ayagi yere basan” ifadesi sonraki sayfalarda “ogren-
diklerini hayata geciren” seklinde aciklanmistir.

“Yabanc1 Erkekler” boliimiinde basta Paris’te Bir Tiirk ve Hayret
romanlar1 olmak iizere Arnavutlar Solyotlar, Giircii Kizi yahut Intikam,
Cellat, Siileyman Musli, Cingene, Diplomali Kiz ve “Kismetinde Olanin
Kasigina Cikar”daki okuyan yabanci erkekler degerlendirilmistir. Ahmet
Mithat Efendi’nin erkekler arasinda yerli gayrimiislim okurlara neredeyse
hic yer vermedigi, yabanci erkek okurlara ise ¢cok az yer verdigi belirtile-
rek, bunun nedenleri tartisilmigtir.
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Ahmet Mithat Efendi’nin ¢ogu eserinde yazar ile anlaticinin birles-
tigi tespitinden yola c¢ikarak III. boliime “Anlatici-Yazar Ahmet Mithat
Efendi” bagligin1 veren Nemutlu, burada yazarin yeri geldik¢e andig1 isim-
ler ve bunlarin gerekceleri iizerinde durmustur. Bu boliimdeki en dikkat
cekici tespitlerden biri Ahmet Mithat Efendi’yi “yazar-anlatici olarak
eserde okuduklariyla ve nasil okunmasi gerektigini gosteren direktifleriyle
son derece eril ve eklektik” bir yazar olarak nitelemesidir. Onun eklektik
bir okuma pesinde oldugunu ileri siiren arastirmaci bu savini destekleyecek
gerekceleri da ortaya koymustur.

Calismanin ikinci kismini teskil eden “Neler/Kimler Okunuyor?”’
boliimii Ahmet Mithat Efendi’nin kurgu karakterlerine hangi eserleri/ya-
zarlar1 okuttugunu ya da miistakil olarak hangi eserleri/yazarlar1 zikretti-
gini ortaya koymaya yoneliktir. Nemutlu s6z konusu malzemeyi “Edebi
Eserler, Edebiyatcilar”; “Tarihgiler, Tarih Kitaplart”; “Cografyacilar, Cog-
rafya Kitaplari, Rehberler, Seyahatnameler”; “Felsefeciler”; “Kutsal Ki-
taplar”; “Adab-1 Muaseret Kitaplart”; “Gazete ve Dergiler”;
“Ansiklopediler, Sozliikler’; “Kendi Kitaplari, Makaleleri” basliklarini
acarak siniflandirmistir.

“Edebi Eserler, Edebiyatcilar”, Bat1 edebiyati1 ve Sark edebiyati ol-
mak iizere ayri1 ayri incelenmistir. “Bat1 Edebiyati” kisminda Ahmet Mithat
Efendi’nin 6ykiindiigii ya da parodisini yaptig1 yazarlara kisaca deginildik-
ten sonra, sirasiyla Alexsandre Dumas Pere -Alexsandre Dumas Fils,
Emile Zola, Cervantes, Xavier de Montepin, J. Verne, V. Hugo, Paul de
Kock, Moliere, Balzac, Tolstoy ve Daniel Defoe’nin Ahmet Mithat Efendi
tarafindan kurguya nasil dahil edildikleri tartistlmistir. Bunlarin disinda
Schiller ve Scribe, Alfred de Musset, Bernardin S. Pierre, Xavier de
Maistre, A. Houssaye, Pierre Loti, T. Gautier, Alfred Joseph Naquet, La
Fontaine, Ivan Krilov arastirmacinin, Ahmet Mithat Efendi’nin eserlerinde
tespit ettigi diger yazarlardir.

Baba ogul Alexsandre Dumas’larin yazarin eserlerinde en ¢ok adi
gecen yazarlar oldugu, yazarin “Emil Zola’y1 kendi tezlerini ispatlamak
icin bir delil olarak kullandig1”, Jules Verne ve Xavier de Montepin’e na-
zire olarak romanlar kaleme aldigi, Balzac ve Victor Hugo’nun ahlak¢1
yonleri nedeniyle zikredildigi, yazar seciminde Ahmet Mithat Efendi’nin
pragmatik davrandigr Nemutlu’nun bu boliimde dikkatimizi ¢ceken tespit-
lerinden birkacidir. Nemutlu, Ahmet Mithat Efendi’nin eserlerinde daha
bir¢ok Batili yazar ve sairden bahsettigini belirterek s6z konusu isimlerin
bu kadarla kalmadigini da ifade etmistir.

Arastirmacinin boliim boyunca ortaya koydugu dikkate deger tespit-
ler asagidaki savinmi destekler niteliktedir (s.132):
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Ahmet Mithat Efendi, toplum miihendisi bir yazar olarak bu
yazarlart ve eserlerini elestirel bir gozle secer ve okuyucularinin
hangi yonde bu yazarlarin eserlerinden yararlanmalarint istiyorsa
kurguyu o yonde diizenler. Ayrica o, okurunu gazete, dergi, ansiklo-
pedi, rehber, cografya kitaplari gibi cok cesitli kaynaklarla tanisti-
rir.

Ozlem Nemutlu, “Sark Edebiyat1” bashii altinda Tiirk, Gayrimiis-
lim ve Acem yazar ve sairlere yapilan atiflari belirlemistir. Buna gore Ah-
met Mithat Efendi’nin en c¢ok atif yaptigi isimler Sinasi, Giritli Aziz
Efendi, Giritli Sirr1 Pasa, Hiiseyin Rahmi, Recaizade Mahmut Ekrem, Na-
mik Kemal, Ziya Pasa, Iranli sairler Sadi-i Sirazi ve Hafiz-1 Sirazi’dir. Di-
van sairlerini ayr1 bir baslhik altinda degerlendiren arastirmaci, Ahmet
Mithat Efendi’nin siir ve nesir hakkindaki diisiincelerine yer verdikten
sonra nazim ve nesri karsilastirdigi bir yazisina deginmis, Divan sairleri ve
siirlerinin —yan1 sira Battalname, Hamzaname, Kerem ile Asli gibi gele-
neksel anlatilarin- hangi vesile ve hangi gerekcelerle kurmaca eserlerde yer
aldigin1 6rneklerle ortaya koymustur. Nemutlu’nun yazarin bu eserlerden
nasil yararlandigini ifade eden su sozleri oldukg¢a aydinlaticidir (s. 202):

Yazarin bunlart olumlu veya olumsuz olarak nitelendirmesi
bunlardan hangi amacglarla bahsettigine baglhdir. Baska bir ifadeyle
Ahmet Mithat Efendi, bilhassa Namik Kemal gibi hakiki olmadiklart,
hakikati anlatmadiklari ve ahlaki prensiplere riayet etmedikleri ge-
rekgesiyle geleneksel anlatilara karsi cikar. Ancak alafrangalik kar-
sisinda yerli ve milli bir hayati ve tipi kurgulamak istediginde bu
eserler, olumlu orneklere doniisiir.

“Tarihgiler, Tarih Kitaplar” boliimiinde Hace-i Evvel’in edebi eser-
lerinde tarihle olan ilgisi, roman ve hikayelerinde gegen tarih kitaplari, bu
kitaplardan ne sekilde soz ettigi, begendigi ya da elestirdigi yonleriyle bir-
likte verilmistir. “Cografyacilar, Cografya Kitaplari, Rehberler ve Seya-
hatnameler” boliimiinde Ahmet Mithat Efendi’nin roman kahramanlarina
hangi kitaplar1 okuttugu, bu kitaplardan ne 6l¢iide yararlandigi belirlen-
mistir. “Felsefeciler” boliimiinde yazarin felsefeci tanimindan yola cikila-
rak kimleri filozof saydigi ve eserlerinde hangi filozoflara yer verdigi
ortaya konmus, 6zellikle Ahmet Mithat Efendi’nin Voltaire ve J.J. Rous-
seau hakkindaki goriisleri izerinde durulmustur. “Kutsal Kitaplar” bolii-
miinde yazarin Islamiyet'e dair diisiincelerine, Bati medeniyeti
karsisindaki endiselerine deginildikten sonra Kur’an-1 Kerim, Incil ve Tev-
rat’a ni¢in bagvurdugu ve bunlardan hangi yonleriyle yararlandigi aciklan-
mistir.  “Adab-1 Muaseret Kitaplar1”, “Gazete ve Dergiler” ve
“Ansiklopediler, Sozliikler” boliimlerinde dncekilerle benzer bir metot iz-
lenmigtir. Nemutlu’ya gore Ahmet Mithat Efendi’nin biitiin bu kaynaklar1
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zikretmesinin sebeplerinden biri de eserini gercek¢i ve inandirict kilmak
istemesidir.

Yazar, “Kendi Kitaplari, Makaleleri” baslikli bolimde, Ahmet
Mithat Efendi’nin hikdye ve romanlarinda, kendi eserlerine yaptigr gén-
dermelerin onun karakteristik bir 6zelligi oldugunu vurgular ve yazarin
atifta bulundugu eserlerini degerlendirir.

“Sonu¢” kisminda yazarin roman hakkindaki diisiincelerini, romana
bictigi rolii degerlendiren Nemutlu, yazarin hikaye ve romanlarindaki oku-
yan kisilerle ilgili su sonuca ulagir (s. 262):

Ahmet Mithat Efendi’nin okuyan olumlu yabanct ve Miislii-
man Tiirk erkek ve kadin figiirleri, olabildigince idealize edilmisler-
dir ve “okuma” eylemi, onlarin karakterizasyonlarinda cok onemli
rol oynar. Onun hem kadin hem erkek okurlarinin kiitiiphaneleri ce-
sitli ve zengindir.

Sonug olarak bu calisma, Ahmet Mithat Efendi’nin hangi kaynak-
lardan beslendigini ve nasil bir okur kitlesi yaratmak istedigini ortaya koy-
mustur. Mehmet Kaplan Tevfik Fikret kitabinda Fikir insan psikolojisinde
en son merhaledir, ona varmak icin uzun ve karanlik koridorlardan geg-
mek gerekir der. Kaplan’in bu soziinden hareketle Ahmet Mithat’a bakti-
gimizda onun eserlerinin de uzun ve karanlik koridorlardan gecerek
olustugunu soyleyebiliriz. Ahmet Mithat Efendi’nin Kiitiiphanesi- Hikdye
ve Romanlarinda Okuma Eylemi adl1 kitap, bu karanlik koridoru aydinlat-
maya yonelik dnemli bir ¢alismadir.



